Stansstad

Die amerikanische Tante fasziniert die Kinder

«Aunt Annie», die Tante aus
Amerika, bringt frischen
Wind in die Englischstunden
an Primarschulen. Gestern
zum Beispiel in Stansstad.

Gross ist die Spannung in der 4.
Primarklasse in Stansstad, kurz bevor
«Aunt Annie» das Schulzimmer betritt.
Die Kinder wissen genau, was gleich
folgt. Eine Frau wird sie besuchen, mit
ihnen spielen, singen und vor allem
reden. Das Problem ist nur, dass Aunt
Annie kein Wort Deutsch versteht und
erst recht nicht spricht — nur Englisch.
Fiir die Kinder kein Anlass zur Sorge, im
Gegenteil: Sie freuen sich auf den
Besuch, denn sie konnen sich selbst
und Aunt Annie beweisen, wie gut sie
bereits Englisch sprechen.

Dann, endlich, klopft es an der Tiir.
Aufgeregt rennen einige los, um die
Tante ins Schulzimmer zu bitten und
ihr mit dem grossen Reisekoffer voller
Uberraschungen zu helfen. «How are
you?», fragt sie die Kinder. Diese ant-
worten mit einem langen «Finel»

Drei Besuche pro Schuljahr

Aunt Annie besucht die Klasse von
Lehrer Ernst Wyrsch bereits zum zwei-
ten Mal in diesem Schuljahr. Die Kinder
kennen sie schon aus der 3. Klasse, als
der Englischunterricht begonnen hat.
Insgesamt vier Klassen besucht sie in
Stansstad und Obbiirgen, und zwar

Die Kinder der 4. Klasse von Ernst Wyrsch aus Stansstad waren gestern voll im

Element, als «Aunt Annie» sie besuchte.
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dreimal pro Schuljahr. Die Idee und das
Konzept dieser «Tantenbesuche» stam-
men von ihr selbst. Aunt Annie, die am
liebsten auch in der Zeitung so genannt
wird, stammt aus den USA, arbeitet als
diplomierte Ubersetzerin in Luzern
und erteilt privaten Sprachunterricht.
«Ich habe selbst erfahren miissen, wie
schwierig es ist, als Erwachsene eine
Fremdsprache zu lernen», sagt sie.
«Deshalb finde ich es sehr wichtig, dass
die Kinder friith damit beginnen.» Die
Schiilerinnen und Schiiler wissen, dass
sie mit Aunt Annie nur Englisch spre-
chen konnen. «Es motiviert sie sehr,
wenn sie merken, dass sie mit mir
bereits ein Gesprach

Lieblingsfach. Ich lerne die Sprache
schneller, wenn ich weiss, dass Aunt
Annie nicht Deutsch spricht.»

Werkzeug fiir Lehrpersonen
Angetan vom Projekt ist auch Schul-
leiter Willy Frank: «Die Kinder freuen
sich und sind motiviert, wenn der
Besuch kommt.» Den Lehrern werde
damit auch ein Werkzeug in die Hand
gegeben, mit dem sie arbeiten kdnnen.
«Sie konnen die Besuche vorbereiten
und im Unterricht immer wieder darauf
zuriickgreifen.» Lehrer Ernst Wyrsch be-
stitigt dies: «Die Besuche zeigen mir
auch immer wieder, wo meine Klasse im
Englisch steht.» Vie-

fiihren konnen.»

«Ich habe selbst erfahren
miissen, wie schwierig es
ist, als Erwachsene eine

Fremdsprache zu lernen.»

«Sie ist so nett!»
Aunt Annie zieht
aus ihrem Koffer ei-
ne lange Stoffschlan-
ge. «What is this?»,

les erkenne man erst,
wenn man Beobach-
ter statt Lehrer sei.

Weitere Besuche
Aunt Annie hofft,

AUNT ANNIE  dass das Projekt in

fragt sie in die Run-
de, und fast zwanzig Arme schnellen in
die Hohe. «This is a snake!», rufen die
Kinder, bevor die Tante iiberhaupt Zeit
hat, jemanden dranzunehmen. Weitere
Tiere folgen — ein ganzer Zoo — und
immer weiss jemand, wie man das Tier
auf Englisch nennt. Dann singen, tan-
zen, spielen und sprechen sie miteinan-
der — die Zeit vergeht im Nu. «Wir
lernen so viele neue Worter», erzihlt
Kamil nach dem Besuch. Auch Nina ist
begeistert: «Aunt Annie ist lustig und
frohlich.» — «Und sie ist so nett», fillt ihr
Nathalie ins Wort. «Englisch ist mein

der Innerschweiz
Schule macht. Sie kann von einer
Schulgemeinde jeweils fiir drei Besuche
pro Klasse engagiert werden. Einmal
noch dieses Schuljahr wird sie die 4.
Klasse von Ernst Wyrsch besuchen. Auf
die Frage, wann sie wieder kommen
solle, sind sich die Kinder einig und
schreien: «Tomorrow!» Und dann ver-
abschiedet sie sich mit einem herzli-
chen Lachen und dem grossen Koffer
voller Tiere und Uberraschungen -
ihrer Schatztruhe der englischen Spra-
che.
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